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EMANCYPACYA KOBIET i POSTEP.

Nie ma takze podrzednicy:

Bo niewiescie w koncu serce,
Po lat diugich poniewierce —
Btysto— z pgczka tajemnicy!

Z fi

R6I! ludzki, przyrownaéhy mozna do posggu Memnona, ktéry podiug
bajecznych podan ozywiat sie za rozswitauiem Matki-Jutrzenki.— Réd
ludzki tyle wiekdw snujacy sie po ziemi, podobniez zda sie nierucho-
my— odretwiatly, az pdéki zwieku do wieku niezaswita nad nim pro*
micu ducha, a wtedy ludzkosS¢ wre i dzwieczy- wtedy wie zejest i
cze/n jest dopoty, dopoki nie zgasnie swiatto macierzystych dziedzin.

! niechaj nikt nie dowodzi, ze ludzkoS¢ sie nujrabia—ze jak z wy-
nalazku w wynalazek, tak z pojecia w pojecie postepuje.—Aby temu
zaprzeczy¢, wystarczy rzut oka w dzieje ludow, ktére nam jasno po-
kazujg ten przyptyw* i uptyw ducha— Na cokolwiek zwu-6cimy bacze-
nie, czy to na przemyst, nauki, czy poezye, wszedzie ujrzymy je we-
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drowne, koczujace z miejsca na miejsce, btgdne jak ogniki. Nasz wiek
ma by¢, jak twierdza Europejczykowie, postepu wiekiem. Zaprawde,
jezeli postgpem ludzkos$ci jest posunigecie nauk i wynalazkéw— Euro-
pa stoi wysoko, ima prawo przodkowania innym czg¢$ciom ziemi. Lecz
jezeli postepem nazywamy udoskonalenie spoteczne, towarzyskie....
wtedy znikng prawa do pierwszenstwa— bo jakiz jest lad w spoteczen-
stwie'?—gdzie?—czem si¢ objawia? czy glodem Irlandyi? czy ko-
lonizacja Algieryi?—czy... ale przestanmy o tern.

Jednakze duch ludom §wita— czlowieczenstwo go czuje, rzuca sig,
rwie jak ptaszek w klatce—1i moze si¢ kiedy$ wyrwie. Juz na kon-
cu XVIII stulecia Zachdd poszedt w zapasy z Europa— instynkt zw ie-
rzecy krwi izniszczenia zadny, or¢zem walczyt o pojgcial- Dzi§ in-
na walka, szlachetniejsza, przyzwoitsza umystowi ludzkiemu—"dzis
wezwal on w pomoc religija i nauke, wytgpia przesady i otrzgsa sig
z przewagi zwierzgctwa; chce by¢ tern, czem byé winien— duchem
obleczonym w ciatlo.—Mnoza si¢ wieszcze i proroctwa, mnostwo pi-
szacych gromi obyczaje—a tymczasem cztowiek zaszedt lak daleko,
ze az pozyskatl nazwe: Vanimal fumantll

Ale dzigki niebu wiele dzisiaj poj¢¢ juz znikto— kobiety nawet juz
rehabilitowane, to jest przywrocone do czci, uwazane za ludzi, nie-
ledwie ze poréwnane z m¢zczyznami—a co bardziej —emancypowane
czyli po polsku mowigc, usamowolnione! Ostatnia przeciez korzysé
zdaje nam si¢ trudna do wyjasnienia, bo szczerze wyznajemy, iZ nam
nie wiadome pozytki emancypacji. Dawno mingly owe czasy, kiedy
to na konrylium jak np. w Macon (ku koncowi VI wieku) rzucono
watpliwos§¢ czy kobieta jest cztowiekiem lub nie?— watpliwos¢, kto-
ra madro$¢ zgromadzonych, przybrana w scholastyczng powage, roz-
wigzata na korzys$¢ ptci niewiesciej, przyznajac jej miejsce w ludz-
kim rodzie. Teraz nikt juz (nie mowie¢ o Azyi, Afryce, ani wyspach
Oceanii) w Europie nikt juz o tein nie watpi— owszem przyznajg na-
wet kobietom i nieco zdolno$ci umystowych.— Szlegel wprawdzie
zaprzeczyl iin ducha— ale powiedzial ze majg duszg, a i to wiele!

Mingety tez czasy $redniowieczne, kiedy zamkni¢ta na wysokiej wie-
zy pigknos$é, cate zycie oczekiwala wybawcy— kiedy dla obrony nie-
wiast powstato rycerstwo —kiedy pan i matzonek miat nicleduie pra-



631

vv° zycia i $mierci. A byly to czasy o$wiecone promykiem Ewangielii

owego objawienia boskiej madrosci— zbioru najszczytniejszych po-
JCc—owej jedynej przewodniczki ludzi!— Co za réznice stawiaja nam
poganskie Greki i Rzymianie, w poréwnaniu z chrze$cianskiemi naro*
(lv srednich wiekow— tak co do zwigzkow malzenskich, czci jaka
'cieli dla swych wspotohywatelek, jako tez dla zwigzkow rodzinnych,
lub przyjacielskich stosunkow!

Lecz wracajac do usamowolnienia kobiet— teraz niewiescie zadna
przemoc nie zagraza; korka nawet u trzewikow nie odstrzeli podchmie-
lony matzonek, jak si¢ to naszym prababkom zdarzato— mimo to ko-
biety zapragngty jeszcze wigcej, 1 zjawita si¢ na widowni Swiata klas-
sa emancypantek.

Zdaje si¢ ze pierwsza pani Dudevant, kobieta wysokich zdolnosci,
a moze i wielkieini zahartowana cierpieniami, wydata okrzyk usamo-
wolnienia. O ile nam wiadome przygody jej Zycia— miata ona me¢za,
ktory nic wiele dbat o szczgscie swej matzonki, miat by¢ (podobno)
prostakiem, zazdro$nym i obojetnym dla zony.— Ostatni zarzut wiele
mowi przeciw niemu ina obron¢ pani Dudevant, gdyz kobieta wszy-
stko przebaczy, byle tylko przedmiot jej pobtazania kochat ja, skoro
sam jest kochany.

Pani Dudevant dr¢czona w domowem pozyciu—(jak sie zdaje, po-
wtarzam)—przecierpiawszy niemato; obtakana uczuciem co to upa-
ja, odurza i—nie zawsze uszczg$liwia; zawiedziona i wtem uczuciu,
zastanowic si¢ musiata nad nieréwnym dziatem cierpien jaki przypadat
plciom obu; a widzac ze wigksza, za wielka moze jest cze§¢ goryczy
niewiastom przeznaczona, za matg opieka gdy kobiecie nie stanie dachu
rodzicielskiego, lub domu me¢za— zrzucita niewie$cig odziez, przybra-
ta si¢ w mezkg; a w takiem przebraniu ostoni¢ta me¢zkiem imieniem,
wylata w swych dzielach plomien palacy jej dusze—i odstnchneta
si¢ od wzgledow towarzyskich kr¢pujacych kobiete. Jg

Ale usamowolnicnie, do ktdrego tlumem si¢ rzucily, nie uzacnia je
bynajmniej, nic podnosi ich ducha—owszem zniza je, bo réwna z mg-
zczyznami, a— (niech nam tego za zte nikt nie bierze)— mezczyzni pud
wiel 1 wzgledami nizej od kobiet stoja.
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Dawniej uwazajgc niewiaste wyzszego, jak mdéwiono wychowania,
za dorosie i niedotezne dziecko; mezczyzni nadskakiwaniem i pozor-
nem niewolnictwem przytepiali w kobietach do reszty uczucie samoi-
stnosci i uczestnictwa w zyciu ogétu. Nauka, prawo myslenia i ob-
jawiania swych pomystow, byta kobietom wzbroniong; czynny udziat
w spoteczenstwie niedozwolony. Jednakze to wszystko nie sttumito
w kobietach ducha, mys$laty, pisaty, walczyty nawet; rzadzity luda-
mi— wprawdzie uwazano takie istoty za wyjgtek—Ilecz jak liczny!

A wiec kiedy Korynna mogta i§¢ w zawody z Pindarem, Debora
z Gedeonem, Telezylla z wodzami Sparty, Klelia z Scewolg, Kryspilla
z Maxyminem—kiedy Cymilla odbierata nagrody za zrecznos¢ — Hele-
na von Ross w gtebi klasztornych muréw, wsréd powszechnej ciemno-
ty zajmowata sie naukg— tak szczerze jak Alkuiu, Rabanus-Maurus i
inni: kiedy Heloiza wyréwnywata Abelardovyi— Anna Komnena wpra-
witem piorem kreslita pamietniki, wtedy gdy inni panujgcy toczyli wojne
zSaracenami— kiedy siostry Tycbo-Brachego badaty tajemnice ciat nie-
bieskich— (przemilczamy niewiasty stawne poswieceniem, to ich wta-
sciwy przymiot ; dla tego nic nie powiemy o Aryshie, Eponinie, Pauli-
nie, Arryi, i tylu innych, ho pamiec¢ nie obejmie takiej liczby imion i
wielkich czynow)lecz gdy kobiety z czaséw Ludwika XIV tak wa-
zne miejsce zajmujg-w pismiennictwie—kiedy Laura Rassi z biretem’
i stopniem doktora wyktadata fizyke experymentalng —gdy petna du-
.rha Delfina Stacl, w liczbe geniuszéw pomieszczona zostata— a pani
Summerville, gtebokg naukg astronomii, przechodzi najznamienitszych
uczonych—czyz nie sg to jawne dowody, ze kobieta umystem réw na
sie mezczyznie—i ze nikt jej wtadzy myslenia wzigS¢ za zle nie mo-
ze?— A Joanna d’Arc, Marya Padilla, Chrzanowska, Eudoxya, Emilia,
Klaudyira,— oraz Jeremiaszowa Wisniowiecka i tysigce naszych roda-
czek,— nie hytyz to kobiety znamienite?— Czyz sg bez zastug w po-
tomnosci matka Schillera, Hoffmana, Buffona, Ludwika [X.?

Rytby to dtugi cigg imion—po skonczeniu ktérego czytelnik radby
sie zapyta¢:— i do czeg6z to nas prowadzi?

Odpowiemy: ze nie idzie nam o wyrzeczenie starej prawdy, iz ko-
biety wiele wptyw u wywierajg na postep ludzkosci— lecz o przekona-
nie kobiet, Ze niepotrzebnie rzucity sie do emancypacyi.



Teraz mgzczyzna nie bije czolem niewiescie, ktora jak bogini zale-
dwie go udarzy¢ raczy wejrzeniem lub u$miechem,—jak to przed nie-
daw nenii jeszcze byto czasy; teraz kobieta nie przydaje sobie powa-
bow przez spazmy—to dobrze, bardzo dobrze!— Lecz teraz kobiety
zblizyty si¢ do mezczyzn, a gardzac ich hotdami, przyjety—kolezen-
stwo.

[ oto widomy znak emancypacji, berto usamowolnionych kobiet—
cygaro—zjawito si¢ w ustach niewieScich, a niepotrzebna poufatos¢,
ktora szacunku nienakaze i przyjazni nie wzbudzi; clo przyjazni albo-
wiem trzeba wigcej przymiotow, nad dar palenia tytoniu i1 umiejgtnosc
jazdy konnej—niepotrzebna wigc poufato§¢ powstata migdzy kobieta
i m¢zczyzng. A rdd niewieSci nabiera przywyknien niepotrzebnych
niewtasciwych, podczas gdy pte¢ mezka dawnym idzie torem— me-
zczyzni si¢ nie wzniesli, niewiasty spadajg......

Czyliz mieszkanki Azyi, lub kobiety hord koczujacych, ktore tak
dobrze a moze lepiej jeszcze pala fajk¢ ijezdza konno, jak najsta-
wniejsze lwice—czyz s3 usamowolnione? Nie przestaly by¢ niewol-
nicami a jednak posiadaja korzysci jakie emancypacjja przyniosta eu-
ropejkoui.

Zabawne to a smutne zarazem, ze ludzie zawsze si¢ tudzg. Nieje-
dna z pokornych stuzek pana i matzonka swojego, co w domu szela-
giem rozrzadzi¢ nie moze, ani z najmniejszem wystapi¢ zdaniem; na
wyrazny rozkaz swego wtadcy, pali sygaro, bo to moda—i mniema
moze, iZ jest emancypowana!

W stolicy $mieszno$¢ na drobne rozpryska si¢ czastki, nie tyle wigce
razi— Ale zajrzyjmy w towarzystwa miast prowineyi, obaczymy cie-
kawe widowiska! Ggski z sygarami w7ustach i filozofia, bo to moda.
Mtode dziewczgta ktorym niewinno$¢ najwickszego dodawataby wdzig-
ku, wyemancypowane pod okiem iz wolg matki—z sygarem i Pamig-
tnikami Marcina w reku, bo moda.

Zaprawdg, niewierny na co si¢ to spoteczenstwu, obecnym i przy-
sztym pokoleniom przyda¢ moze'? czy niemowie na tonie matki nieu-
dusi si¢ od dymu Cabbaleros lub Mani/lal 1jakie wychowanie, ja-
kie pojecie przyzwoitosci, skromnosci, dadzg swym synom i corkom
matki czytajace dzieta Eugeniusza Sue, ktory jakkolwiek znamienite
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a moze jedyne ma stanowisko w pi§miennictwie tegoczesnem— wszak-
ze kobietom, a przynajmniej rodaczkom naszym, na niewiele si¢ przy-
da. Dla czego, mimo ciaglych sarkan tak drukiem, jak ustnych— mi-
mo nieustannego wotania: porzuémy nasladownictwo, bgdzmy so-
bg samymi— wspotziomkowie nasi opamigtac si¢ nie chca, ani zwrd-
ci¢ uwagi na rzeczywisto$¢. Zawsze jestesmy podrzeiniaczami, boc
trudno wyrzec nasladowcami, jakichsi§ narodow, ktore ani duchem,
ani okoliczno$ciami najmniejszej stycznosci z nami nie majga. Nieszcze-
sliwy wptyw stron nadsekwanskich, paczy ducha ziomkow plci obo-
j'j» gdyz to, co nawet dobrem jest we Francyi, dla nas takiem by¢
nie moze. Trzeba si¢ obejrzy¢ na dzieje.— Mysl przodujgea*naszym
naddziadom, pozno rozkwitta w innych Europy krajach: a dzieci Te¢-
czynskich, Latyczewskich, Zotkiewskich, Chodkiewiczow, Tarnow-
skich, Zamojskich, Czarneckich, niepotrzebowaty usamowolnienia.

Inne tez kraje Europy, Francya naprzyktad, bawi si¢ czem moz'e, bo
juz nic lepszego nie ma do uczynienia. Pisarze francuzcy podjeli sig
za pomierng cen¢ bawi¢ i o§wieca¢ $wiat ziemski— dotrzymuja przed-
siewziecia jak moga—i kuglujg (jak mowi Rej) —przed zgromadze-
niem znudzonych $miertelnikow, niechze sobie kugluja, lecz co nam
do nich?— czyz nie mamy nic do zdziatania? — nic do poprawienia
w sobie, u siebie, i dokota siebie?

Zeszty wiek przy schytku swoim wybucht filozofija—szkota Fran-
cuzka zawrdcita ludziom glowy; niedowiarstwo w plaszczu a raczej
w peruce fdozofa, wystapito jak samozwaniec przywlaszczajac sobie
niezastuzong nazwe. Lecz toz samo niedowiarstwo odrzucajgc mg-
dros¢ Ewangelii — bo zaslepione niewiedzialo co czyni — przyniosto
wielka przystuge Zachodowi, znoszac roznicg¢ kast, i przypominajac
cztowiekowi, ze jest rowniez jak drudzy cztowiekiem, do jednakiego
zatem dziatu ma prawo.— I trzebaz bylo ustyszy¢ i pomysle¢ o tern
w os$mnascie juz wiekow po Chrystusie!—i trzebaz aby bracia tak
tatwo zapominali braterstwa, ludzie praw cztowieczenstwa, iz co kil-
ka wiekow przypominaé¢ im to wypada ?

Dzisiejsza filozofia inng ma barwe¢ —wprawdzie Wyktadacze niekto-
rzy samym wyktadem ¢mig jej Swiatto— (nieuchybiajac prawdziwym
uczonym, nie do nich albowiem rzecz zwracamy) adepci tegoczcsnéj



filozofii, nastrz¢piwszy ja dzikierni wyrazami, bredzqg po zgromadze*
mach, tak w stolicy jak i na prowincjach, a kobiety rwa si¢ do tej
n<mki jak do modnego stroju iTa glowg— mnoéstwo przeto filozofuja-
*\Uh po nowozytnemu— lecz gdziez sa madrzy? iczy to ma by¢ po-

Ol pigkne, $liczne, tadne, pongtne, mite, uprzejme panie! co wam
P° filozofii, po ideach! ktérych niepojmujecie?— §. p. Majorkiewicz
stusznie wyrzekt, Ze nasz naréd ma daznos§¢ do filozofii praktycznej:
21i|l mi ducha,swego narodu!—Jezeli wiec chcecie si¢ uczyc¢, co bar-
dzo chwalebna, to czytajcie Lammenais’go, Owena, albo tez Bousin-
gmdt’a, Gasparin’a, Liehig'a!— zrozumiecie ich tak dobrze jak Szlegla
fid> Szellinga—a pozytek wickszy bedzie niezawodnie!

Wiek postepu, wiek filozofii zarzucit nas ksigzkami, radami, uwa-
gami o wychowaniu kobiet. — Ale przeciwienstwo wyraznie czu¢ si¢
fiaje. Pte¢ usamowolniong chcg wychowaniem koniecznie uja¢ w kar-
by—ico6z czynia? gna jej ducha nic jak potrzeba, lecz jak si¢ komu
K'tdzi', a ze co gtowa, to rozum—jako$ nie bardzo si¢ udaje.

Czyby tez nie mozna bylo zmieni¢ i poprawi¢ co w wychowaniu
me¢zczyzn?— moze postgp i udoskonalenie ija tern wtasnie zawisto?—
dla czegdzby jedynie kobiety dobremi by¢ miaty, nie majaz i mezezy-
zni prawa by¢ réownie dobrymi? — ,To rzecz matek” — odpowiedza
nam zapewne— niezaprzeczalny— ale rowniez rzecz to i 0jcow.

Matka przez dziecinne tylko lata winna by¢ przewodniczkg syna,
W wiekuzas mtodzienczym ojciec staje si¢ jego doradzcg, ojciec uczy
go drogi zycia, takiej jaka mu wypada z uktadu towarzyskiego;— lecz
jezli sam przewodnik Zle t¢ droge¢ pojmuje? A gdy nareszcie starania
i nauki matki byly dostateczne dla syna, jezli dzielnego umystu nie-
wiasta dobrze pokieruje wychowaniem dzieci — gdyz sama staranne
otrzymata; gdy tymczasem gtowig rodziny nizszym si¢ od zony oka-
ze jakiez wtedy uczucie nalezy¢ si¢ bedzie ojcu? —czyr niewypadnie
nadwczas zastosowac wierszy Kraszewskiego, ktory jako powiescio-
pisarz musi zna¢ mniej-wigcej obyczaje tegoczesne;—a ktory wyrzekt
nad kolebka niemowlgcia: ,,Bedziesz ptakat nad matka— z ojca be-
dziesz szydzit.”



[ niech si¢ mgzczyzni nie wymawiajg od ktopotow wychowania za-
trudnieniem i obowigzkami wazniejszemu U was—nie ma wazZniej-
szych—niema kapitolu ani forum.

[ dla tego moze tak wiele rzeczy zle si¢ udaje, tyle usitowan ku
ulepszeniu w niwecz idzie, ze pod dobre ziarno tak mato wtasciwie
uprawionej ziemi—a przy obecnym stanie rzeczy nielepsza nadzieja
na przyszto§é.... Ow zwiazek spoleczenstwa, stadta matzenskie, jak-
ze si¢ u nas dobierajg'? Daremnie ksigdz Nawarra uczac nas najczy-
stszej, prawdziwie postgpowej moralno$ci, wyraznie powiada: iz do-
tad trwamy w batchwowalstwie.— My wzdychamy, kiwamy glowa,
wzruszamy ramionami—i utrzymujemy, ze wszystkie te grzechy ra-
zg nas w naszych—sgsiadach!—nam za$ nic do poprawienia nie zo-
stalo, bo nasze dzieci madre, my sami cnotliwi, a wszystko co nas
otacza, jest jak by¢ powimfo.

Mezczyzni dobierajac sobie towarzyszki, pilnuja si¢ $cisle tej zasa-
dy, zeby si¢ dobrze, to jest pienigznie ozeni¢. Stare to rzeczy, ale¢
nie ma w tern jeszcze tyle ztego jak dowodza; owszem skoro tak sa
opatrzni, gdy idzie o utrzymanie przysztej rodziny;, wnosi¢ wypada,
ze bardziej jeszcze obchodzi¢ ich musi moralne jej wyksztatcenie.

Zdarza si¢ takze, iz mtodzieniec umie wybor uczyni¢ — ze stara sig
o kobiete, ktora godnie odpowie powotaniu swemu i wymaganiom
wieku—i dopiero gdy jedna, druga, dziesiata mu odmowi, pojmuje
znudzony pierwsza lepsza.— Czemuz si¢ nie zastanowil co za powod
byt tych odméw*?— czy nie lezy w nim samym?— Smieszne bywaja
-pojecia, osobliwie postepowej mtodziezy, co do przymiotow jakie ma-
ja zdobi¢ szczesliwg, wybrang. Juz to na pierwszem miejscu stoi
zwykle posag— dalej uroda i nauka, choé¢ bowiem mezczyzni nie lubig
kobiet uczonych a raczej j/edantek, i w tein wielka stusznos¢ maja;
jednakze radzi poszukuja towarzystwa $wiattych kobiet. Ale u nas
(jak 1 gdzieindziej zapewne) kobieta smalta, jest to cos tak nieokre-
slonego, tak zwyczajnego, (bo wszystkie do tej si¢ przyznajg wtasno-
§ci)—a przytern czgsto tak prostodusznie zarozumiatego; iz trudno do-
prawdy, oznaczy¢ wtasciwe jej przymioty lub wady. Nauka niezbyt
rozciggte ma dotad znaczenie—1i zazwyczaj do$¢ przewartowaé dzie-
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ta najwicksza majgce wzigtoS¢ u ogotu, tojest jasniej mowiac, liche
dzieta francuzkie—aby sobie pozyskaé imi¢ literatki, dos¢ zaprenu-
merowac¢ ktorekolwiek z pism peryodycznych, lub napisaé wierszem
szarad¢ bodajby do Kuryerka lub G.C. ajuz taskawe sgsiedztwo olata-
by ci¢ mianem sawafitki. Coz dopiero nauki sciste!! Niech-no w ustach
a eo gorsza pod piorem kobiety, zjawiag si¢ wyrazy: Astronomia, Ma-
tematyka, Geometrya, Chemija!! Niech-no przytoczy co$ o atomach,
zwigzku chemicznym, elektrycznosci! — o! co to bedzie za podziw
sgsiadow, oburzenie sgsiadek—zazdro$no-wzgardhWych usmiechow,
a niekiedy uwielbien mtodziezy! Filozofia tylko uchodzi bezkarnie—
ale bo tez mozna prawic¢ co si¢ podoba o $wiecie niewidzialnym i nie-
stworzonym— lecz w nauce przyrodzenia wszystko musi by¢ dowie-
dzione—1i dla tego wigcej] mamy filozofujacych niz badaczy przyro-
dzenia....

Wychawancy starszej daty, czuja jakas odraze do kobiet usamo-
wolnionycli, bo ich przekonaniem jest, ze maz powinien koniecznie by¢
panem w domu. Mtodzi lubo tegoz sg zdania, pozwalaja kobiecie by¢
uczong, utalentowang, wyemancypowana— byle nie wzgledem ich
wtadzy.

Pan Gerwazy przeto wszedlszy w spor z panem Maciejem, powia-
da, ze si¢ nie ozeni w tych czasach zepsucia— bo ktéraz kobieta z dzi-
siejszem pojeciem o usarnowolnieniu zechce gra¢ az do pdzna w bil-
lard? (zaczawszy od poobiedniej godziny), ktoéraz uczyni z siebie ten
akt uleglosci, nieodzowny dla jego domowego szcze$cia ?

Pan Hilary takze si¢ tegoczesnych panien obawia; bo lubig siedzie¢
nad ksigzkami, a upodobanie do La Fama, nieodstrgczylto ich od stro-
jow'—wydatek zatem podwdjny; jemu tez potrzeba rzadnej kobiety,
ksigzki za$ zwykle stoja na zawadzie gospodarstwu. — Mtody pan
Maciej zbija ich dow odzac, ze kobieta powinna by¢ rowniejak i my
postgpowa.— A nam nic po emancypantkach! odpowiada pan Genva-
zy.— Nic tez nam po ggskach — mowi pan Maciej. [ pienvszy poj-
muje za matzonke¢ swoja gospodynie, co juz od lat kilku samowtadnie
domem i nim rzadzi—a po $lubie nawet partyi w billard odmawia.—
Drugi wybrat sobie za towarzyszke kobiet¢ palaca cygara, ktora za

Toii PI. Ziszyt 21. 2
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Paryzem wzdycha jak Muzutlmanin za Mokka—a ze raz wswojem
zyciu, dwa tygodnie byta w Wenecyi, na pomarancze ze lzami w o-
czach spoglada, wspominajac kochane Wioch/  Obadwa momg sig
pochlubi¢ wyborem!

»M0j aniotku—1i ty pojdziesz za pana Piotra?—mowi Roza do Emi-
lii,— czyz to podobna utrzymac si¢ przyzwoicie za 4ry tysigce docho-
du rocznego?”

Emilia tak zagadniona rumieni sig i odpowiada: ,011 bedzie miat
wigcej.” Lecz Rdza nie przestaje przygania¢ jej dziecinstwu dowo-
dzac, ze jej mama utrzymuje iz: mifoS¢ o glodzie sprzykrzy sie i
Wojewodzie, 1 ze ja taniej jak za oSm tysigcy nie wydadza rodzice.

Szczesciem jednakze, iz mama Emilki inne ma zasady— ze Piotr
jest szczerze do swej narzeczonej przywigzany i wzajemnos$¢ jej po-
siada; pobrali si¢ przeto, i cho¢ Roza zte skutki swej plochosci prze-
powiadata— pani Piotrowa Zyje jako$ bez niedostatku, nawet bardzo
szczeSliwa. A panna Roéza czekajac na o$m tysigcy doszta juz do lat
dwudziestu i—cos; (on n’y regarde pas de si pres) mowi Francuz.
Dopigta jednak swego zamiaru, gdyz dzigki niebu! wdzigki jeszcze
nieokwitty—jaki$ zatem cudzoziemiec z niemafemi dochody pojat ja
za zong—a cho¢ dla niego wypadato opusci¢ rodzing, i udac si¢ parg
set mil w kraj obcy— Rdéza przecie po niejakrem wahaniu sig, oddata
mu swa reke, bo ojciec ja nauczal, ze itam ojezjzna gdzie chleb—i
teraz na jej biletach wizytowy ch czytamy: Madame la Colonelle Rose

Pani Z. pyta si¢ swojej przyjaciotki zamoznej wdowy na wydaniu,
dlaczego odrzuca hotdy pana Franciszka? a tak mile przyjmuje parni
Adama, ktory ani powierzchownoscia, ani charakterem rownac sig
z Franciszkiem nie moze.— Cdz chcesz moja duszko, odpowiada wdo-
wka—pan Adam jest radca (towarzystwa ktorego$), a podobno ze bg-
dzie wice-prezesem —jasnie wielmozZny! a Franciszek zadnego niema
urzgdu i prawie na tasce jest u krewnych.— Wiesz jednak— odpowia-
da pani Z. ze on nie moze dosta¢ posady; mgz moj, ktéry z nim ra-
zem byl na uniwersytecie, mowi, ze dzielna gtowa ajeszcze dzielniej-
sze serce u tego czlowieka.—,I c6z mi potem moja duszko, ttumaczy
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si§ wdowka, kiedy Franciszek nic nie ma.” —Przytem— dodaje niesmie-
ta pani Z.—mowig ze Adam.... Lubi troch¢ za bardzo wino, a nawet
I w karty rad grywa,—podchwytuje jego przyszta, wiem o tern—ale
2najdz-ze mi porzgdnego czlowieka, ktoryby tych wad nie posiadat'?
a co jasnie wielmozny, tojasnie wielmozny; ja tez niepoetyzuj¢ zycia
Inad mary urojone przenosz¢ rzeczywistosc¢.

Na tak rozsgdne dowodzenie, umilkta pani Z. wiedzac ze jej przy-
jaciotka po uszy wczytata si¢ w fdozofig, i wnoszac, iZ to moze z niej
takie wyczerpneta zasady—a wkrotce potem czytamy w jakimsei$ pi-
smie ze: dnia tego i tego w Warszawie odbylt si¢ obrzed zaslubin
Jasnie wielmozinego Adama F.—7 paniq tq i tq—tudzie; e zacna
para wyjechala do wod zagranicznych —to mi przecie postgpowe
matzenstwo! Niech nam tu nikt nie zarzuca przesady; male te przy-
toczenia z zywych zdjete wzoréw—a co ich jest! i jak roznobar-
wnych!--Pilnego zastanowienia godzien nasz uktad towarzyski, nie
dla tego wszakze, aby zen zbiera¢ wzorki dla roz$mieszenia czytelni-
ka—gdyz wiele jest takich $mieszno$ci, iz patrzy¢ na nie to az serce
boli! — Lecz aby o ile mozna poprawi¢— zmusi¢ przysztosé do le-
pszych owocow, bo dzisiejsze na mato si¢ przydadza, a zaczaé popra-
we¢ nasamprzod od siebie, to rzecz konieczna.

Bronistawa.
*Awjbe<x "OUuuT*>'<r Lo BU-.

OD WYDAWCY.

Redakeja bez najmniejszej zmiany umieszcza len artykul, w ktérym tyle widzi dobrych
checi mlodej autorki, i tyle zapalu do powstania przeciwko Zle pojetej emancypacji ko-
biet. Wyrazny bowiem sarkazm, jaki si¢ w calem przebija piSmie Panny Bronistawy, oczy-
wiscie dowodzi, do jak wysokiego stopnia si¢ oburza czyste jej serce na to, iz tak profanuja
wyraz Emancypacya, i ze do lego stopnia skrzy\flaja pojecie usainowolnienia kobiet i §wie-
tego miana postepu. Jesli si¢, ze zbytku pospiechu lub wrzenia uczué¢, wsliznelo jakie dwu-
znaczne wyrazenie, to sadzimy, ii z tego powodu zjawi si¢ moze i drugie piéro niewiescie, co
tak wazny przedmiot zglebi¢ zechce. Pismo nasze rzuca wyzwanie—i przyjmie wszelka pole-
mike.
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Piosnka ludowa.

Dziewczyna w okienku wianeczek wije,
Dziewczynie ogniscie serduszko bije:

A rychtoz tam przyjdzie mtody kochanek;
Po$pieszaj, dostaniesz liliowy wianek.

Wigc przyszedt parobek, nisko si¢ sktoni,
Dziewczyna si¢ $§mieje, gadajze do niej.

Wigc przyszedt z miasteczka majster w zaloty;
0j! szkoda majsterku twojej ochoty.

Wigc panicz przynosi serce w ofierze,

A dziewcze si¢ w §miechu za boki bierze.—

[ poszli do ojca zali¢ si¢ na nig:

[la! trudno¢, toz ona swej woli pania.

Tymczasem dziewczyna smutno wzdychata,
W dalekiej dabrowie kogo$ szukata.

Nie chtopka parobka, nie mieszczanina,
Ani tez panicza chciata dziewczyna.

[ kornuz liliowy wianek przypadnie?
Ja pewno nie zgadng, moze kto zgadnie.

Teeill Lenartowicz.
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Te, coin marzyt w dniach mtodosci,
Ktora serce napotkato

W niewys$nionych snach mito§ci —
Ja bym kochat, jak zbawienie,
Jako orzet skrzydta swoje,

Jako réza wiosny tchnienie,

Jako stonce w stepach zdroje.

Ja bym kochatl calg dusza,

Jak powietrze ptaszek z klatki,
Jak motylki kocha¢ musza
Rozkwitnione wiosny kwiatki.—
Dla niej kwiatkow mam dostatek,
Mirt zielony z niw rodzinnych,

1 pierwiosnek, boski kwiatek
Uczu¢ mtodych i niewinnych,

1 ubogg chatke moja,

Coby dla nas byta rajem,

Tamby dni nam w zlotym zdroju
Ciekly stodko,—kwitty majem,
Cicho—btogo—1i powoli,

[ samotnie, bo w ukryciu....
Lecz—ach! czy mi Bog pozwoli
Mo¢j ideat spotka¢ w zyciu? —
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0! tych skarbow ja nie trwonig,
Mnie nie wszgdzie serce bije,

A méj kwiatek gdzie§ w wazonie
Posrod $niegow w gorach zyje;
Niewidziany ludzi okiem,
Niedotknigty obca dtonia,

Gdzie$ pod chmurg za obtokiem,
Tam niebieska ngci wonia.

0! moj kwiatek — to dziewica,
Jak aniotek nie skazona,

Czysta sercem, krasno-lica,

W snach wysniona, wymarzona.
Ja wymodle memi tzami,

Ja upieszczg na mem tonie,

[ bedziemy z Cherubami

Kwiaty szczgscia rwa¢ w Syonie.
Jej uplote z gwiazdek wience,

[ jej mloda skron okole,

[ poniosg ja na rece,

By dzielita moj¢ dolg.—
Przybadz! przybadz moj aniele!
W snach wysniony, wymarzony,
W twem dziewiczem przybadz ciele,

\ Lzami memi wymodlony!
Teoil. Krzywicki.
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(Dokonczenie.)

II.

Wiadomo kazdemu zliistoryi, ze Papin fizyk francuski, pierwszy
zalozyl fundamenta uzytecznych paromachin, wprowadzajac do ich
organizacji: cylinder, tlok i wahacz. Wiadomo takie kazdemu, ze
Dostepnie James Watt genialny mechanik, inzynier, fizyk i chemik,
pomimo wielu ulepszen wparomachinach, dodal do nich kondensatora
czyli zgescicielu, parallelogram czyli rownoleglocigg i regulatora;
Dadto on pierwszy w Anglii podal dokladna teoryq o pierwiastkach
wody. Za tyle dobrodziejstw Watta zlanych na ludzkos¢ i dla pozy-
tku nauk, wdzieczni ziomkowie wznieS§li po jego skonie pieé pomni-
kow. *)

*) Pierwszy, syn Watta wznidst bogaty pomnik w guscie gotyckim, w $rod-
ku ktorego stoi pigkny posag marmurowy. Pomnik ten znajduje sig
przy kosciele Ilisfeld w hrabstwie Stafford, tam wtasnie gdzie zwtoki
§. p. Watta spoczywaja. 2s> marmurowy posag, postawiony w sali
uniwersytetu Glasgowskiego, gdzie Watt byl poczatkujacym mecha-
nikiem. 3ci takze marmurowy posag wystawiony przez mieszkancow
miasta Greenok w bibliotece miejskiej. Znajduja si¢ tam ksigzki ofia-
rowane przez Watta. 4ty bronzowy kolosalny posag, wzniesiony na
granitowe] podstawie w Glasgowie przy ulicy George-square. Tu ko-
lebka odkry¢ i ulepszen Watta. Nakoniec 51> posag postawiony w o-
pactwie westminsterskiem, zrobiony z marmuru kararskiego.— Wszy-

stkie te pomniki sa diuta stawnego snycerza Chanlrey.
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»1e pig¢ pomnikow wzniesionych w krotkim czasie na uczczenie
pamigci Watta—sa stowa p. Arago *) — te holdy poszanowania sy-
nowskiego— te hotdy wdzigcznos$ci publicznej, mamyz wyznac, ze obu-
dzity nieukontentowanie w niektorych umystach organicznych? Sto-
jac oni w jednem miejscu, mys$laz wstrzymac postgp wiekow? Sg-
dzaz oni, ze tylko maja prawo do posagow ludzie wojenni? Nieubliza-
jac bynajmniej temu zawodowi, owszem szanujac go, zapytujemy czy
Homer, Arystoteles, Descartes, Newton, okazaliby si¢ dla nich godny-
mi nawet zwyczajnego popiersia? Zapewne odmowiliby najskromniej-
szego medalu Papinowi, Wokansonowi, Arkwright’owi i wielu innym
mechanikom, moze nawet nieznanym w pewnym Swiecie; wszelako
stawa wzrasta¢ bedzie z postgpem cywilizacj i, od pokolenia do pokole-
nia— od wieku do wieku. Kiedy wigc wystepuja z tak niedorzeczuem
zdaniem, niezaniedbajmyz go zbi¢ i odrzucic.

,tusznie nazwano lud, gabka wsiakajaca przesady, bo przesady
sg jak rosliny szkodliwe. Jesli si¢ szczerze zajmiemy przy ich ukazaniu
sig, najmniejsze usitowanie wystarczy, azeby je wykorzeni¢; lecz kie-
dy damy im czas wzros§¢, rozszerzy¢ i objaé wszystko co si¢ blisko
nich znajduje, natenczas opierajg si¢ one niezmiernie.

»Jesli rosprawa ta zrani mitos¢ wtasng niektérych os6b— ostrzegam,
iz ja sami wywotali. Ludzie uczeni, i tojeszcze w naszej epoce, uza-
laja sig, ze nie widzg zadnego z wielkich autoréw, ktorych dziedzictwo
uprawiajg, wystawionych w dtugich szeregach posagow kolosalnych
i wzniesionych z przepychem na mostach—na placach publicznych.
Czyz nie wiedza oni, ze te pomniki sa kruche?— lada wicher wstrza-
sa niemi—obala je i nakoniec zamienia w nieksztattne i oszpecone
bryty.ee

»lch posagiem, ich malowidtem, jest druk.— Dzigki temu dziwnemu
wynalazkowi!., dzieta ktoére tworzy nauka i wyobraznia, maja swa
warto§¢ rzeczywista, moga one niedba¢ o czas i zmiany; okrgta prze-
niosg je zjednej potkuli na drugg. Rozmyslaja nad niemi jednoczesnie
w Islandyi i kraju Van Diemone— czytaja je po pracy dziennej— przy
wieczornej rozrywce w ubogiej chatce i na $wietnych—gwarliwjch

") FJoge historique de James Watt par Arago.
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gromadzeniach w patacach. Pisarz iartysta znani sg ioceniani przez
°aly Swiat—przez lud, bo w cztowieku jest co$ szlachetniejszego,
Wznioslejszego: jest dusza, mysl i rozum.

Nierozsadny ten, kto postawiony na takiej widowni, pragnie by ry-
sy jego odlane z bronzu, lub wyrobione z marmuru r¢ka samego na-
Wet Dawida, wystawione byly na widok wtoczacych sie prozniakow.
Takich zaszczytow uczony, literat, artysta, mogga, powtarzam, nieza-
zdros$ci¢; wszakze nie powinni zamilcze¢, azeby ich oglaszano niego-
dnymi pomnikéw. Taka jest moja mysl, ktéra podata mi sposobnos¢
stanag¢ w obronie uczonych.

Nie jest-ze to prawdziwie $miesznym, azeby odzywac si¢ z preten-
sya przezemnie zbijang, z powodu wzniesionych pigciu pomnikow na
uczczenie pamieci Watta?.. Dalekijestem od zamiaru korzystania z ta-
kiej niezrecznos$ci; wolg raczej wzig$¢ pytanie z ogdlnego stanowiska,
tak, jak je podano o mniemanej wyzszoSci or¢za nad naukami, umie-
jetnosciami i sztukami.

Krotko§¢ czasu wklada na mnie obowigzek by¢ $cistym w rozumo-
waniu. Azeby jednak nie mylono si¢ wzgledem moich uczué¢, oswiad-
czam przedewszystkiem, Ze bezpieczenstwo narodu, jest w mem prze-
konaniu najpierwszem dobrem; obrona tego bezpieczenstwa jest pier-
wszym obowigzkiem. Obroncy za ceng¢ swej krwi, majg pierwszy ty-
tul do wdzigcznosci publicznej. Wznos$cie! wzno$cie pomniki, pamig-
ci obroficow Wiednia—pamigci zolnierzy poleglych na stawnych wa-
tach Moguncyi, na polach niesmiertelnych Marengo, a upewniam was,
na moj¢ ofiar¢ nie bedziecie oczekiwali. Ale dlaczego wymagaé, bym
czynit gwalt memu rozumowi—moim uczuciom, ktére natura ztozyta
w sercu ludzkiem?.. dla czego chcecie, bym zezwolil umiesci¢ wszy-
stkie zastugi wojskowe w jednym rzedzie?

Ktéryz Francuz,cztowiek z sercem—z czasow nawet Ludwika XIV.
szukalby rysow odwagi w wojskach francuskich, juz to bedacych ucze-
stnikami okrutnych scen, juz to w kigbach ptomieni, ktore pozeraty
miasta i wsie bogate palatynatu?..

Poswigcajac sie wylacznie zawodowi literackiemu, powinienem
mato znalez¢ zdarzen na zebranie dowodoéw' doktadnych wzgledem po-

Tnu 111 ZKK/.YI 21 3
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(lobnego przedmiotu; wszelako jesliby uwazano za konieczne, nieco-
fnatbym sig przed szczegotowym rozbiorem. Mogtbym tu naprzyktad
przytoczy¢ z tegoczesnych francuskich rocznikow, bitwe wygrana, o
ktorej sprawozdanie naczelnego wodza opiewa, jako o wypadku prze-
widzianym, przygotowanym ze spokojnoscig i zrgczno$cig najwytra-
wniejszg ; kiedy ta sarna bitwa rzeczywiscie zostala wygrang przez
jednomyslny igwattowny atak zolnierzy, bez Zadnego rozkazu naczel-
nego wodza, na ktérego z tego zdarzenia spadt honor, mimo jego obe-
cno$ci—mimo jego wiadomos$ci o tern.

Azeby unikng¢ wymowki nagannej oniewlasciwos$¢ przedmiotu, wy-
mieni¢ tu kilku wytacznie wojskowych ludzi, a to na poparcie zdania
przezemnie utrzymywanego. Przekonamy si¢ jak dalece unosili si¢ oni
i byli §wiatlymi w ocenianiu prac umystowych. Zobaczymy iz nigdy
w ich umysle dzieta rozumu i twory ducha, nie byly stawiane w dru-
gim rze¢dzie. O ile wigc miejsce i czas pozwala, sprobuj¢ udowodnic
wspomnieniem ludzi okrytych blaskiem stawy. Przytocze tu Alelcsan-
flru, Pompejasza, Cezara i Napoleona.

Podziwienie zdobywcy Macedofiskiego dla Homera, jest historycz-
nym faktem. Na jego zadanie, Arystoteles przyjal prace przejrzenia
tekstu Iliady. Egzemplarz ten zebrany i poprawiony, stat si¢ ulubio-
ng jego ksiazka. Gdy w $rodku Azyi pomigdzy tupami Daryusza, pig-
kna skrzynka ozdobiona ztotem, pertami i drogiemi kamieniami, zda-
wata si¢ obudza¢ chciwo$¢ jednego ze starszych podwtladnych: ,niech
ja zostawig dla mnie” — zawotat zwycigzca z pod Arbelli—,,schowam
w nig mojego Homera, jest on najlepszy inajwierniejszy doradca, ja-
kiego mam w czynach moich wojennych. Sprawiedliwie zreszta, by
najbogatszy utwor sztuki, stuzyt do zachowania najdrozszego dzieta
umystu ludzkiego.”

W czasie rzezi tebanskiej, Aleksander dowiddljeszcze jasniej usza-
nowania i podziwienia bez granic dla nauk. Jedna tylko rodzina z te-
go ludnego miasta unikngta §mierci i niewoli— byta to rodzina Pinda-
ra. Jeden tylko dom pozostal wérdd ruin: swiatyn, palacow idomow.
Dom ten nie nalezat do Epaminondesa— byt to dom w ktorym si¢ uro-
dzit Pindar.
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Pompejus skoro ukonczyt wojne z Mitrydatem, odwidzit stawnego
filozofa Possidoninsa; zabronit nawet liktorom stuka¢ do drzwi laska-
ch jak zwyczaj tego wymagat. ,Tak— mowi Plinius—wiazki likfor-
skie tego, ktory widziat przed soba wschod izachod, upokorzone, scliy-
*dy si¢ u drzwi mieszkania uczonego.”

Cezar, o ktorego takze moglyby si¢ upomnie¢ nauki, daje poznac
jasno we dwudziestu miejscach nie$miertelnych swych komentarzy,
jakie stanowisko zajmowatly w jego poszanowaniu, rozmaite rodzaje
zdolno$ci umystowych, ktéremi i sam byt hojnie od natury uposazony.
Kiedy mowi o bitwie, jest nadzwyczaj tresciwy; przeciwnie za$, nie
uwaza zadnego szczegotu za zbyteczny, w opisaniu naprzyklad mo-
stu napredce postawionego, po ktérym jego wojsko przebywa Ren.
Dowodzi on przez to, ile w tym przypadku powodzenie zalezato jedy-
nie na dobrze pomys$lanym planie. Pomyst takowego planu w zupet-
nosci nalezal do niego. Zauwazano takze, ze udziatem jaki sobie przy-
znaje Cezar w bitwach wygranych, udziatem, ktorym si¢ pyszni, jest
wpltyw moralny. Prawie zawsze zaczyna si¢ opis bitwy wygranej od
stow: ,, Cezar przemowit do swego icojska.” Cezar nieprzybyl za-
wcezesnie by przemowi¢ do zotnierzy— by ich zacheci¢ do odwagi
i meztwa” ,W rzeczy samej— mowi przenikliwy Montaigne— jego
Wymowa w licznych wypadkach, uczynita mu wazne przystugi!..'*

i3]

Bez zatrzymania si¢ na znanem uniesieniu Fryderyka II. Ze wolat-
by mie¢ raczej opisany wiek Ludwika XIV przez Voltaira niz wy-
grac sio bitew,— przechodz¢ do Napoleona. Poming tu stawne ode-
zwy pisane w cieniu piramid egipskich przez czlfonka Instytutu, na-
czelnego wodza armii wschodniej. Nie wspomne tu o traktatach pokoju,
w ktorych pomniki sztuk i nauk byty ceng okupu ludéw zwycigzo-
nych. Zamilcz¢ o giebokiem uszanowaniu, jakie jenerat stawszy sig
cesarzem, nie przestal okazywac¢ Lagrange’owi, Laplace'owi, Mongeo-
wi i Bertholletowi; nakoniec pomin¢ bogactwa i zaszczyty, ktéremi
uczonych obsypywat; nadmieni¢ jedno tylko zdarzenie mato znane,
ktore wyjasni moze prosciej mojg daznos¢.

Kazdy pamigta nagrody dziesigcioletnie. Cztery klassy Instytutu,
skreslity obraz szybkiego postgpu umiej¢tnosci nauk i sztuk. Prezy-
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denci i Sekretarze wezwani byli z porzadku do czytania przed Napo-
leonem w obec wielkich Dygnitarzy Cesarstwa i Rady stanu. Roku
1808, dnia 27 lutego przyszta kolej na Akademig. Jak tego mozna
si¢ domyslaé, zebranie w tym dniu bylto liczniejsze jak zazwyczaj—
bo ktoz si¢ nie uwaza za s¢dziego w przedmiocie smaku'?.. Cheuier
podnosi gtos. Stuchaja go w milczeniu religijnem. Wtem nagle Cesarz
przerywa: a zr¢ka na sercu, z schylonem czotem, gtosem zmienio-
nym od widocznego wzruszenia:—,zanadto tego!— zanadto Panowie!
—zawotal—jestem w nadmiarze uczu¢, brak mi wyrazoéw dla o$wiad-
czenia wam wdzigcznos$ci.”

Juz to wam zostawiam, byscie badali owe gigbokie zadziwienie tylu
swiadkow tej sceny, tylu dworakdw, co od pochlebstwa do pochlebstwa
doszli nareszcie do o$§wiadczenia swemu Panu tego estetycznego moze
zwrotu, ze: ,,Gdy Bog stworzyt Napoleona,uczutpotrzebe spoczgé.”
Ale jakiez byty Cheniera stowa, ktore tak sprawiedliwie, tak prosto,
trafity do serca Cesarza?..— Stowa te byly nast¢pujace:

»W obozach, gdzie zdata do klgsk wewngtrznych, chwata narodo-
wa zachowala si¢ niezmienng, powstata nowa wymowa, nieznana do-
tad nowoczesnym narodom. Potrzeba nawet przyznaé, ze kiedy czy-
tamy w pisarzach starozytnosci, mowy najstawniejszych wodzow, po-
dziwiamy w nich jedynie geniusz historykéw. 1u nas pomniki pozo-
staty , historya potrzebuje tylko je zebra¢ iuporzadkowac. Pigkne
nasze mowy zaczynaja si¢ od wyprawy wloskiej. Zwyci¢zca z pod
Lodi i Arcole, w tym samym czasie gdy stwarzal nowy rodzaj wojo-
wania, tworzyl nowy rodzaj wymowy, ktérej wzor pozostal w sta-
wnych odezwach wojskowych.”

Nazajutrz, to jest dnia 28 lutego po stawnem tern posiedzeniu, Mo-
nitor, znany ze swej wiernosci, ogtosit odpowiedz cesarza na mowg
Cheniera. Odpowiedz ta miata wszystkie cechy, inni za$§ mowili, ze
Wszystkie przymioty urzgdowego dowodu. Co do zdarzenia o ktoretn
mowitem, Monitor nie uczynit zadnej wzmianki. Byto to n¢dzne usta-
pienie opinii pewnej osoby i urojeniom glownego sztabu.— Pan $wiata,
ze uzyje wyrazow Pliniusa, usuwajac na chwil¢ mys$l swa wewngtrzna,
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sktonit liktorskie wigzki, przed tytutem literackim, udzielonym mu przez
Akademiga.

Uwagi te, porownywajace zastugi ludzi uczonych z ludzmi or¢zny-
mi, lubo si¢ nastrgczyty gltownie przez to co si¢ mowi, ico si¢ dzieje
w naszych oczach, nie sa wszakze i bez zastosowania w ojczyznie
Watta.

,Niedawno jeszcze—sg stowa pana Arago— przebiegtem Anglig i
Szkocyg. Zyczliwos$é, ktorej bylem przedmiotem, upowaznita mig az
do czynienia pytan suchych—bezposrednich. Juz to Zywo zajety zo-
bowiazaniem si¢ ztozenia po moim powrocie sadu o wslawionym me-
chaniku; juz to nareszcie niepokojony tein wszystkiem, co ma w so-
bie uroczystego zebranie, przed ktéorem w tej chwili mowi¢ *)—robi-
tem takie pytania: co myslicie o wplywie wywieranym przez Watta
na bogactwo, na potege, na pomys$inos¢ wyspy Wielkiej Brytanii?..
Nie przesadzam je$li powiem, ze zwrdcitem me pytania do wigcej niz
stu 0sob nalezacych do wszystkich klass spoteczenstwa, do rozmai-
tych zdan odcieni politycznych, poczawszy od zarliwych radykalistow
az do konserwatystow upartych. Odpowiedz zawsze byta jedna. Ka-
zdy wystawial zastugi Watta wyzej nad wszelkie porownania; kazdy
przytaczal mi mowy wyrzeczone na mityngu, na ktorym posag west-
minsterski byt gtosowanym. Mowy te jako wyraz wierny jednomysl-
nych uczu¢ narodu angielskiego, przytocze tu w czeSci.

Lord Liverpool pierwszy minister korony, zwie Watta jednym z nad-
zwyczajnych ludzi, ktorych Anglia wydata, jednym z najwigkszych do-
broczyncow ludzkosci. Oswiadcza on, ze jego wynalazki powigkszyty
do nieobliczenia srodki zamoznosci wtasnego kraju, a nawet $rodki za-
mozno$ci calego $Swiata. Dalej zapatrujac si¢ na t¢z kwestya ze stro-
ny politycznej, dodaje: ,zylem wczasach, kiedy powodzenie wypra-
wy, lub powodzenie wojny, zalezato jedynie od mozno$ci wystania
z portow bez zwloki naszych eskadr. Wiatry przeciwne panowaty
Wciggu catych miesigey i niweczyly z gruntu widoki rzadu. Dzigki
paromachinie, podobne trudnosci znikty na zawsze!..”

) Rosprawa ta byla czytana na posiedzeniu Akademii francuzkiej.
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»Rzuccie!., rzuccie okiem— zawotat Humphry Davy—na matke miast
tego potgznego panstwa, na miasta, na wsie, na arsenaty, na fabryki.
Zbadajcie podziemne wydrazenia i wykonane prace na powierzchni
globu. Patrzcie na nasze rzeki, nasze kanaly, na morza oblewajace
nasze brzegi; wszedzie znajdziecie ceche dobrodziejstw wiekuistych,
wielkiego tego cztowieka. Geniusz, jaki Watt rozwinal w swych wy-
nalazkach godnych podziwienia—mowi jeszcze znakomity prezes To-
warzystwa krolewskiego, bardzej przyczynit sie do okazania pozytku
z umieje¢tnosci, i do zwigkszenia potggi nad Swiatem materyalnym, a
nizeli prace jakiejbadZ osoby z czasow terazniejszych../’—Davy nie
waha sie w koncu postawi¢ Watta wyzej nad Archimedesa.

Huskisson Minister handlu, zapominajac na chwile 0 wlasciwych
przymiotach Anglika, mowi: ,Ze wynalazek Watta uwazany w sto-
sunku do szczg$cia catego rodu ludzkiego, zastuguje na najwyzsze po-
dziwienie.” Wyjasnia jakim sposobem oszczedno$¢ pracy, pomnoze-
nie nieograniczone wyrobow 1 korzysci przemystowe ztad odniesione,
przyczyniajg si¢ do obudzenia irozszerzenia $wiatta. ,Paromachina—
sa stowhjego—nie tylko w reku ludzi jest narz¢dziem najpotpzniej-
szein, do zmiany postaci $wiata fizycznego, ale dziata ona jeszczejako
dzwignia moralna, posuwajac naprzéd wielka sprawg cywilizacji.”
Z tego punktu widzenia, okazuje si¢ mu Watt w szeregu pierwszych
dobroczyficow ludzkosci. A chociaz Anglik, nie waha si¢ jednak po-
wiedzie¢, ze bez tworow Watta, narod wyspy Wielkiej Brytanii, nie
bytby w stanie podota¢ niezmiernym wydatkom, w ostatniej wojnie
prowadzonej z Francj .

Podobna mys$l znajduje si¢ takze w mowie innego cztonka Parla-
mentu SirJames Meckintosh: ,Wynalazki-to Watta—sg stow a jego—
podaty Srodki Anglii wytrzyma¢ najzacig¢tsza, najniebezpieczniejsza
wojne¢ z Francya do ktorej byta wceiagnigta.” Nakoniec wszystko zwa-
zywszy, o§wiadcza: ,,Zzadna osoba nie miata wigkszych praw do hotdow
swego kraju, do czci, do poszanowania przysztych pokolen nad Watt’a.”

Lecz wartos§¢ liczebna t.j. cyfry sg jeszcze wymowniejsze nad roz-
maite ustgpy, ktore przytoczytem. Boulton syn w roku 1834 podat:
ze poczaw szy od roku 1819, sama fabryka w Soho, juz wyrobita ma-
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cliin Watta na site 100,000 koni. Oszczedno$¢ wynikajaca z podsta-
wienia machin w miejsce sity zwierzgcej, wynosita rocznie do 75 mi-
lionow frankow. Odtad w Anglii i Szkocyi liczba machin uzytych wy-
nosi przeszto 10,000 i zastgpuje site 500,000 koni, lub od trzech do
czterech milionow ludzi z oszczgdnoscia co rok od 300 do 400 milio-
now frankow.— Wypadki dzi§ powinny juz by¢ wigcej niz podwojone.

Oto s3 myS$li w skroceniu wyrzeczone o Watt’cie przez Ministrow,
ludzi stanu, uczonych, a nadewszystko ludzi przemystowych najzdol-
niejszych do ocenienia zastug jego. Panowie! c6z uczyniono, by ucz-
ci¢ za zycia tego, ktory stworzyt oil szesciu do o$miu milionéw robo-
tnikow niezmordowanych i pilnych z plgcq po groszy dicai potdzien-
nie?—robotnikow, miedzy ktéorymi wtadza nie bedzie miata potrzeby
przyttumiaé ani zwiazkow, ani zaburzen?., c6Z uczyniono pytam sig,
by uczci¢ za zycia tego, ktory $wietnemi wynalazkami podat §rodki
Anglii aby wytrzymata walke zacieta, walke chwiejaca jej narodowo-
§cig?—aby uczci¢ tego nowego Archiinedesa—tego dobroczyficg ca-
tego rodu ludzkiego, ktérego pamigé bedg blogostawity wiecznie przy-
szte pokolenia?..

Parostwo w Anglii jest pierwszg godnos$cia, pierwsza nagroda. Na-
turalnie powinniscie si¢ domys$la¢, ze Watt zostal mianowany Parem.

Nie myslano nawet o tern...

Jesli mam szczerze i otwarcie powiedzie¢, to parostwo wiele stra-
cito, Ze nie zostatlo zaszczycone imieniem Watta. Zapomnienie takie
- dalej mowi pan Arago—czyli raczej zaniedbanie w narodzie spra-
wiedliwie dumnym ze swych wielkich ludzi, dziwi mi¢, a gdy szuka-
tem przyczyny tego zapomnienia, wiecie co mi odpowiedziano?—, Go-
dno$¢ parowska jest zachowang tylko dla oficerow ladowych i mor-
skich, dla méwcow majacych przewazny wptyw w Izbie prawoda-
weczej 1 dla cztonkow szlachty. Nie jest tu moda— (nie wynajduje,
ale przytaczam dostownie)— nie jest tu moda przyznawac jg uczonym,
literatom, artystom.”

Wiem dobrze, iz podobnych przypuszczen do tytutu parbwskiego
*fie byto za panowania Anny, ho i Newton nie byl parem, lecz po upty-
wie poftora wieku postgpu w umiejetnosci, filozofii i cywilizacji, nale-
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zatoby zgruchota¢ nieztomny kodeks Faraondw, ktory nie dozwala
przestapi¢ granic kasty ludziom, ktorzyby jakiekolwiek potozyli za-
stugi w umieje¢tnosci. Zwyczaj ten bezrozumny nie kazilby instytucyj
tak wielkiego narodu.

Polegajmy na przysztosci. Przyjdzie czas, w ktorym umiej¢tnos¢
niszczenia, scbyli si¢ przed umiejg¢tnoscia pokoju. Geniusz Watta,
wznoszacy potege nasza, pomnazajacy nowe i doskonale wyroby,
wprowadzajgcy wygody wsrod massy ludow, zajmie miejsce w po-
szanowaniu ogdlnem— miejsce, jakie mu dzi§ przyznaje rozum i sad
zdrowy. Wtenczas Watt ukaze si¢ przed wielkim S¢dziag— Se¢dzig lu-
dow' dwoch $swiatow. Kazdy bedzie go widzial wspieranym paroma*
ching przenikajaca w kilku tygodniach do wngtrza ziemi i gtgbokosci
takiej, jaka przedtem, po uptywie dopiero wieku pracy i wysilen wy-
konywano. Zobaczajak wydrazac bedzie w kopalniach galerye i pom-
powaé¢ mass¢ wod codziennie je zalewajaca.

Machina Watta wydrze ziemi niezmierne skarby wjej tonie ukryte.

Kilka, kilkanascie poruszen machiny Watta, odda pod uprawe ob-
szary btota i zamieni je wokolice zyzne, a tern samem zniszczy przy-
czyng peryodycznych i $miertelnych chordob, ktére rozwija upat le-
tniego stonca.

Machina Watta poltaczy z rownym skutkiem delikatno$¢ wyrobow
z ich mocg, poczawszy od lin nadzwyczaj grubych, okoto ktorych li-
niowe okreta kolyszg si¢ w zupetnem bezpieezestwie, az do tkaniu
mikroskopijnych, tych tiulow, tych koronek, batystow, muslinow, kto-
re zawsze zajmujg obszerne pole w rozmaitych ozdobach utworzonych
moda.

Silne motory jakich potrzeba byto szuka¢ w stronach gorzystych
u stop bystrych potokdw, dzigki wynalazkom Watta, moga si¢ zasto-
sowa¢ dowolnie bez przeszkod, bez zajmowania wiele miejsca; w §rod-
ku miast na wszystkich pigtrach domow. Nat¢zenie sity lub jej zmniej-
szenie, zaleze¢ bedzie od upodobania mechanika, nie za$ od najniestal-
szych zywiotow, jak naprzyktad wody i wiatru.

Rozmaite galg¢zie przemystu r¢kodzielniczego moga by¢ potaczone
w jednym obrebie i pod jednym dachem.



Wyroby przemystowe przyswoj doskonatosci nadzwyczaj staniejg.

Ludno$¢ dobrze zywiona, dobrze odziana, dobrze ogrzana, powig-
kszy sig znadzwyczajng szybkos$cig i pokryje mieszkaniami wszyst-
kie cze$ci terrytoryum; nawet i te, ktore dzi§ stusznie mozna nazwac
stepami curopejskiemi, odwiecznie zdaje si¢ pozostawionymi wyta-
cznie dla dzikich zwierzat.

W przeciggu niewielu lat, wioski stang si¢ miastami, mieSciny
Wejda w poczet miast najobszerniejszych, najbogatszych i najpig-
kniejszych.

Paromachina zastosowana do okrgtow, zajmie miejsce w stonasob
wigksze: potrdjne lub poczworne szeregi wioset, do poruszania ktorych
nasi ojcowie wymagali sily od ludzi skazanych za zbrodnie, tatwo matg
rzeczg zastapione b¢da. Przy pomocy kilku garncy wegla, cztowiek
zwycigzy zywioty, najgrawac si¢ bedzie zburz, wiatrow'przeciwnych
i ciszy bezuzytecznej.

Przebieganie przestrzeni stanie si¢ daleko predsze. Chwila przyby-
cia okretu bedzie przewidziang jak przybycie dylizansu. Nie pdjdajuz
nad brzeg morza, oczekiwac przez cate tygodnie, przez cate miesiace,
z sercem wystawionem na tup okropnych me¢czarni, szuka¢ okiem nie-
spokojnem na krancach widnokr¢gu niepewnych $ladow okretu, kto-
ry ma powrdci¢ im ojca, matke, brata, przyjaciela....

Machina wreszcie ciggnac w slad za soba tysiace podroznych, be-
dzie biegta po kolejach zZelaznych z szybkos$cig daleko predszg nizeli
najdzielniejszy ko, obcigzony tylko lekkim zokiejem.

Oto moi panowie rys bardzo skrocony dobrodziejstw okazanych
§wiatu przez parornaching, ktorej Papin zatozyt zarodek w swych two-
rach, a po tylu genialnych usitowaniach doprowadzit Watt do godnej
podziw ienia doskonatos§ci. Potomnos¢ nie postawi ich zapewne na rowni
z pracami zanadto wycbwalanemi, ktorych rzeczywisty wiptyw przed
sagdem rozumu, pozostanie zawsze zakre$lony w kole niewielu indy-
widuow i matej liczby lat.

Mowiono niegdys$: wiek Augusta!— wiek Ludwika XIV! Umysty ce-
lujgce utrzymywaty juz, iz bytoby wtasciwiej pow iedzie¢: wiek Vol-
taira, Rousseau’a, Montesqieu’ego. Niewahajmy si¢ powiedzie¢, skoro

Tom III. Zkszyt 21. 4
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Jdoustug niezmiernych oddanych juz przez paromachiny, dodamy wszy-
stkie cudajakie nam obiecuja; ze ludy wdzigczne powiedza: Wiek Pa-
pina ! Wiek Walla!

J* Sapahkl,

mmii,

Z Krakowa.

z nowoSci naukowych tutaj bardzo mato;—we Lwowie wychodzi
bardzo regularnie Biblioteka zakiadu Ossolinskich pod nowg re-
dakcya 1 zawiera liczne a ciekawe artykuty. Dotad wyszlo 5 Nrow.
Wspomnienie Magnuszewskiego przez Dzierzkowskiego, z niepospoli-
tym talentem napisane;— Badania Stadnickiego o synach Gedymiua,
i 0 Pompeju Bielowskiego, wiele wyswiecity owe zapadle czasy;—my-
§li Win. Pola o zalozeniu Muzeum historyi naturalnej we Lwowie,
nader wiele zbawiennych prawd pobudzily, ktére bodajby postuch
w kraju znalazty. Pismo to odznacza si¢ wytrawnemi rozbiorami.

W Tygodniku rolniczo-przemystowym zr. b. od Nr 1 —35, znajduje
si¢ bardzo ciekawy artykut Win. Pola p. t.: Rzut oka na Gallicyq,
w ktérym rozwija ile stosunki jeograflczne wptywaja na rolnictwo
tej prowincyi. Zyczyéby nalezato, izby jakie pismo Warszawskie
przedrukowalo ten artykut, a tein samem pobudzito kogo do zastano-
wienia si¢ nad wlasnym krajem, do rozumowanego pojmowania do

czego rozne okolice sg zdatne; co najskuteczniej moga produko-
wac. Y
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o przekladzie Tassa.

Mity tego tata dar otrzymatem w przestanym mi przektadzie Jerozo-
limy. Odczytalem go dwukrotnie i zawsze z nowg rozkosza. Tyle no-
wych szczegotw, tyczacych sie stosunku Tassa z naszemi ziomkami,
nowego jeszcze dodato wdzigku i wartoSci przektadowi juz przez sie-
bie pigknemu. Tacyt 15 lat, za dtuga epoke zycia uwazal; Kaminski
20 przeszto lat poswiecil jednemu trudowi.

Kazdy tlumacz stawnego dzieta bierze na siebie obowiazek moral-
ny, nieumniejszania przed swoim narodem stawy autora oryginatu.
Stawa ta najdrozsza bedac jego wlasnos$cia, lekko ceniong by¢ nie
powinna. Ma i literatura swoje sumienie. Wszystkie nasze zdolnosci
i prace, skupi¢ winniSmy do dania przektadowi tego zape¢du zycia i
wybitnosci jakie widzim w oryginale. Tak dzi$ pojmujemy obowiazki
ttomacza, i zadne teorye, zadne, choc¢by Swietnych pior przektady nie
zachwiejg naszego przekonania. Gdyby Dante byt zyt za naszych cza-
sow 1 widzial pewne ttdomaczenia niektorych pisarzy, bytby pewno dla
przektadaczow jeden okrag wigcej w swem piekle wyznaczyt.

Poréwnywatem przektad Kochanowskiego z nowym p. L. K. Im
piekniejszy byt dawny, tym zastuga przewyzszenia wigksza jest u Ka-
ininskiego. Po odczytaniu swiezo wydanej Jerozolimy, zaledwie w kil-
ku strofach Kochanowskiego znalaztem istotny wdzigk poetyczny, to
jest w porownaniach rozy i przepaski. Dziwi¢ si¢ istotnie potrzeba
Kochanowskiemu, iz w owych czasach tyle wynalazt skarbow w je¢-
zyku mito$ci. Ale nietylko charakter poezji i wszystkie obrazy wier-
nie -Kamifski powtorzyt, ale form¢ nawet tak koniecznga zachowal.
Mamy wigc o niemal takg Jerozolime, jakiej Zadna literatura oprocz
wtoskiej nie ma lepszej. — Jezeli koniecznie zadasz, abym ci i bledy
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wytknat, powiem ci wigc, Ze nienawi$¢ Kamifiskiego do pospolitych
koncowek, pozbawila niektore strofy stylu naturalnie ptynacego. Sa
wigc pewne miejsca gilzie zbytek mozotu zaszkodzit wdzigkowi, zy-
wosci. W przektadzie Skargi Tassa z Bajnona, jest jeden wyraz i to
na rymie, ktory koniecznie wyrzuci¢ trzeba. Figle, w tak powaznym
1 poetycznym obrazie nie sg szcze$liwie wybranem wyrazeniem.

Ttumacz skonczywszy tak wielka 1 $wietnie dokonana pracg, ogla-
da si¢ zapewne teraz na nagrode¢, na rozbior gleboki, na rozglos za-
stugi. Lecz omylito go ztudzenie i omyli¢ musiato. Swiat tak szybko
i goragco teraz zyjacy, nadto zajgty jest obecno$cia, aby wskrzeszane
dzieta stawy, cho¢by najuroczniej wydane, mogty go wstrzymacé, zmu-
si¢ do chwili uwagi. CzasowoS$cig on zyje jedynie, a w tej nie zmie-
szczg si¢ taka nieSmiertelno$¢ jak Tassa. Sa w literaturze chwile ni-
szczenia i epoki tworzenia. Cho¢ wiele picknych poezji data nam now-
sza nasza literatura, przeciez nie wyszliSmy jeszcze zupetnie z tego
stanu posredniego rzeczy, gdzie tyle bylo anarchii umystowej. Nie
rozjasnili sobie jeszcze dostatecznie ci panowie, co zniszczy¢, a co
stwarza¢ nalezy, co uwielbia¢, a co potepia¢. Ztad to o tylu waznych
dzietach i w filozofii 1 w sztuce, i w dziejach, i w poezyi nic nie powie-
dziano, lub bardzo co$ plochego. Gette doskonale taka chwile kiedy$
w Niemczech odmalowal. Te sg i te jedynie powody milczenia publi-
cznego.

Choc¢by kto nawet najglebsza o Tassie rozprawg napisal, najtra-
fniejszy rozbior przektada skreslil, ktozby go teraz stuchat? Szczgsli-
wy w tej mierze Kozmian, bo po 10eiu leciech milczenia publicznosci,
a nawet pomiatania ziemianstwem, w Anglii nagle wyszta ipochwal-
na bardzo recenzya i pigkny przektad jego poematu. Konczy on juz
wielkie'poema o Czarnieckim, o ktorym takze dlugo milcze¢ beda, az
gtos$niej kiedys$ niz wiele innych dziet poki ono nie zagrzmi po §wiecie.

Wracajac do Kaminskiego, zyczy¢by nalezato, ile mi si¢ zdaje, aby
pioro tak wprawne,'dato jeszcze literaturze polskiej przektad Dantego
lub Monti, i to a laprima.

K J *
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Trzecia liowa planeta. — Astronomija waznemi odkryciami coraz
bardziej si¢ wzbogaca. W r. 1845, d. 8 grudnia, Hencke odkryl nowg
planete teleskopowa, ktora nazwal Astreq *); w roku przesztym Le
Verrier wskazat rachunkiem najdalsza planetg, 1 t¢ dostrzegl Galie
w Berlinie d. 23 wrze$nia, dzi§ znang pod nazwiskiem Neptuna. '*)
W roku biezacym d. 1 lipca o godzinie wpot do litej wieczor, Hen-
cke w Driesen odkryt znowu nowg planete teleskopowa, ktorej dotad
jeszcze nie nazwano. Jest to juz l4sta planeta z dotad nam znanych,
i nalezy zapewne do matych planet odbywajacych bieg migdzy Mar-
sem a Jowiszem. D. 5 b. m. o godz. 10 min. 14 sek. 28 poditug cza-
su sredniego berlinskiego, potozenie miata: w wznoszeniu prostem
256°51°34,”5; w zboczeniu poludniowem 4° 8’ 27,”8; gotem okiem
widzie¢ jej nie mozna. Biezy ona teraz w kierunku wstecznym od
wschodu na zachdd, tak, iz najeden dzien posuwa si¢ w kierunku ré-
wnika o 12 minut tuku, a w kierunku potudnika niebieskiego zbliza si¢
do réwnika o 6 minut; znajduje si¢ w konstelacji Wezownika czyli
Opacka; $wiatto jej jest stabe i tylko w mocnych lunetach widziang
by¢ moze, ma posta¢ gwiazdy 9 wielkosci.— I liczba komet widzianych
powicksza si¢ coraz bardziej; w roku przesztym postrzezono 6 komet
nowych teleskopowych; wrokU biezacym odkryto ich dwie, pierwsza
dnia 6 lutego, a druga d. 4 b. m.; t¢ ostatnig odkryl w Paryzu Astro-
nom Mauvais, mi¢dzy konstellacja Cefeusza a NiedZzwiedziem ma-

*) Patrz Przeglad Nauk. z roku 1846, Nr 7. str. 193.
“) Patrz Przegl. Nauk. z r. 1846, Nr 40, str. 895.

—_



li/m; golem okiem jej nie wida¢; w lunecie, $rodek komety jest jasny
1 wyrazny, otoczony mglistoScig, ktora si¢ wjedng nieco przedtuza
strong. . j. B.

Stosunek Bony z Zygmuntem i dwczesnej Polski zNiemcami.-Zna-
ny z rozpoczetych Staroiytnosci Krakowa, ktorych pierwszy po-
szyt ogladamy juz w Warszawie, Lepkowski Jozef, wynalazl w Biblio-
tece Uniwersytetu krakowskiego zwanego Jagiellonskim, dwa pisma
skreslone niewyczytalnemi znakami czyli tak zwanym kluczem, kto-
rego gtoski podobne byty do pisma stowiafiskiego. Nadpis wskazy-
wal, ze to miaty by¢ pisma Zygmunta I. do Hozyusza kardynata pod-
tenczas bawigcego w Wiedniu. Bardzo mozolnem i kilko-miesigeznem
porownywaniem, doszedt mtody nasz badacz tekstu tacinskiego z kto-
rego sig dowiedzial, ze listy mieszczace sig na 6 stronnicach pokroju
arkuszowego, zawieraja w sobie ciekawe szczegoly tyczace sig sto-
sunku Bony z Zygmuntem [ i Polski 6wczesnej z Niemcami. Wkrot-
ce to wyczytanie okaze sig w druku, z przekladem polskim i podobi-
znami (fac simile) glosek tajemniczych.

— oat

NOWOSCI.

W zaprzeszlym Numerze Przegladu umiescilismy Prospekt na no-
we pismo perijodyezne p.t. Tygodnik lekarski, wydawany przez Le
Bruna, 4. Uelbiecha i L. Natansona, umieszczamy teraz spis artyku-
tow w 3ch Numerach wyszlyeh z pod prassy:

Wstep. O chorobach panujacych od stycznia do konca maja 1847,

przez Uelbieha.— 0 chinoidynie, przez Sokotowskiego.— Posiedzenie
Towarzystwa Lekarskiego z 15 czerwca 1847 r.~ Przektad Simona
lekcyi Dumasa: Statyki chemicznej jestestw organicznych.— Donie-

sienia. O wypoceniu w blonie optucnej, przez E. Majewskiego.—
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Dochodzenie Salicyny przy siarkanie chininy— Woda hemostatyczna
Nielubina.— Przygotowanie jodku potasu.— Otrzymanie czystego we-
glanu potazu.— Magnezya jako antydot arszeniku— Extractum nico-
tmae. — Rozmaito$ci. — Nowe dzieta— O zapaleniu macicy i blony
otrzewnej u potoznic, przez Frey’a— Odkrycie zafalszowania zywicy
jalapowej przez zywice gwajakowg— Przygotowanie kwasu kostko-
wego— Galareta zbals.-kopajwy.— Galareta z terpenteny. -Poréwna-
nie dziatania lekarstw zadanych przez zotadek i przez kiszke odcho-
dowa.— Operacya ectropii— Wsysanie katarakty— Pomada ad sca-
biem.— Krytyka rozprawy: Uwagi praktyczne o febrze— O ogdlnej
uchroni¢ od zarazy przymiotem. — Wyjatek ze statystyki bagien to-
skanskich.

Wyszedt takze z druku i 1sz>poszyt tomu XVII Pamigtnika Towa-
rzystwa Lekarskiego Warszawskiego 1 zawiera: O epidemi gorgcz-
ki tyfoidalnej r. 1845 i 1846 w Warszawie— Uwagi nad gorgczka-
mi tyfoidalnemi w ogdlnosci, a w szczegdlnosci nad epidemia tych go-
rgczek w r. 1845, przez A. Le Bruna— Zapalenie ptuc, przez J. Le-
bela. — Dzialania chirurgiczne F. Groera. — Sprawozdanie K. Kle-
szczowskiego Lekarza lazaretu gorniczego Miedzianogory z r. 1845.

Uwagi L. Natansona nad rosprawg o Rademacherze.— Zdanie spra-
wy z czynnos$ci redakcyjnych Pamig¢tnika Towarzystwa Lekarskiego
Warszawskiego, przez J. Lebela. — Anatomiczno-pafologiczny prze-
glad brzemiennosci brzusznej. — Sposob zapobiegania kolce otowia-
nej.— Wiadomos¢ o nowych dzietach lekarskich i o uzyciu eteru przy
operacyach.

Wyszty we dwoch tomach obrazy, szkice i powiesci Pauliny
z L. Wilkonskiej we 2ch tomikach ésemkowych pod nazwg: Poran-
ki i Wieczory, i zawieraja: 1) Mlynarczanka zCzarnopola (powiast-
ka z pickng daznoscig i obrobieniem);—2) Bez przesadu, szkic spot-
czesny, znany czytelnikom Przegladu;—3) Z zycia Hoffman’a (rzecz
drukowana 1842 r. w piS$mie naszem);—4) Kilka scen zzycia pleba-
na wiejskiego (Przedmiot powig¢kszony z dawniejszego utworu autor-
ki p. t. Pleban z Brzozek-,—5) Ziarnko piasku;— 6) Chwila pojedna-

nia, (obrazek w kilku zarysach);—7) Sama jedna i Gréob w Nowym-
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Yorku, ze wzniostem tlem szkice, znane z Dwutytygodnika krakow-
skiego,—naostatek 8) Gawedka towarzyska.

— Dymitr i Marya, dramat w pigciu aktach wierszem przez Jozefa
Korzeniowskiego, napisany r. 1828, wyszedt zdrukarni Strabskiego.
Jest-to oddruk z Biblioteki Warszawskiej. Rzecz taz sama co w sta-
wnej Maryi Malczewskiego; obrobienie inne. Znanym juz jest ten
utwor na scenie Iwowskiej i warszawskiej; pozna go jeszcze zape-
wne Wilno i Krakow; szkoda wigc, ze przy osobach nie wyrazeni ar-
ty§ci warszawscy, ktorzy t¢ sztuke odegrali.

— W roku biezacym w Toruniu, K. A. Pokojski wydat po polsku
Wyktad 7 niemieckiego (ma to znaczy¢ przekiad) dzietka p. t.: Le-
karz domowy, czyli tatwy sposob leczenia francuska wodka z sola,
réznych powierzchownych i wewnegtrznych skazen i zapalen bez le-
karza (str. 62).

— W roku zesztym w Gliwicach, Kluczborku i Bytomiu, wyszta
Gwiazdka dla ludu gorno-szlgskiego (str. 43), tudziez: Rozmowa chto-
pka z swoim Plebanem o sukience Chrystusa Pana zachowanej w ko-
sciele katedralnym miasta Trewiru, przez ksigdza A. Szyszkowicza.
(Rzecz kontrowersyjno polemiczna).

— Marcina Podrzutka wydawaty 2 ksiggarnie PP. Merzbacba i
Orgelbrandta. Teraz Hiszpania i Afryka ma takze w dwoch zjawic
si¢c wydaniach: Jana Glicksberga i Orgelbrandta. Pierwszy juz z nich

nawet, wydat zeszyt lszy.
— W przyszlym miesigcu wyjdzie z drukarni J. Gliicksberga Sto-

wnik polsko-rossyjski administracyjny i sadowy, ulozony przez Pio-
tra Bobrowskiego, cztonka kor. Tow. M. s.

— P. N. Zmichowska koficzy drugi tom Wyktadu nauk przezna-
czonego do pomocy w domowem wychowaniu panien.

Donieslismy na str, 217 pisma naszego w 1. b., iz §. p. Jan Ma-
jorkiewicz, zajmowal si¢ wydaniem i napisaniem rozprawy, stuzacej
za wstep do Statutu Wislickiego, ktorego odmienny egzemplarz od wy-
dania J. L. wynalazt K. Wojcicki. Teraz dowiadujemy si¢, ze W. A.
Maciejowski, odkryl nowy rekopism ttumaczenia polskiego odmienny
oil 2 wyzej przytoczonych.
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